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BILLIE DOVE

Famosa estrella de la “Metro”, intérprete de la grandiosa

‘ pelicula “Todos los hzrmanos fueron valientes. ; céntimos
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Hace tiempo que Theodoro
Kossloff -es una persona influ-
vente en el cinematdgrafo. Koss-
loff es un genio de la danza, a
fuer de buen ruso.

De todos es conocida la plé-
yvade de maestros danzarines que
en la época de los zares florecie-
ron en Rusia, como expresion de
una de las caracteristicas senti-
mentales del pueblo ruso. Rusia
ama la danza pero ve en ella,
no la simple expansién de unos
nervios inquietos, sino la inter-
pretacion de los sentimientos del
pueblo, mds propicio a las no-
tas trdgicas y pldsticas que a
los movimientos inarticulados e
inexpresivos de los bailes moder-
nos de la vieja Europa.

LLa danza es, en Rusia, ritmo
v expresion de estados sentimen-
tales. De aqui que los bailes ru-
sos, como valor aquilatado de la
danza, llamen, en lo moderno, la
atencidn de todos los intelectua-
les que se ocupen seriamente de
las cosas profundas.

Theodoro Rossloff, como tan-
tos otros emigrantes de presti-
gio huidos de la Rusia en lla-
mas, buscd cobijo en América,
la tierra de todos, donde se apre-
cian, se pagan y se abre surco
a todos los valores humanos que
Europa, por falta de dinero ¢
de prestigios, deja

TN

por  sobra
marchar,
Y halléd Kossloff, el gran dan-
zante ruso, un hogar y una pro-
teccion en el dificil pero prome-
tedor pafs de los emigrantes.
Kossloff sintid como tantos
otros hombres de seleccidn, la
tentacidn del cinematderafo, de
los estudios multicolores, en los
que la fdbula, el dolor y la ale-
gria tejen para esparcimiento de
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Theodoro Kossloff, Rusia y el cinematografo

todo el mundo historias y nove-
las de la vida.

No podia menos de ocurrir
asif. Theodoro Kossloff, como
excelente ruso, es un colorista,

Maria Jacobini

y dentro de lo sentimental no
hay cosa que mds atraiga a los
coloristas, a los wexpresionis-
tas», que el cinematdgrafo.

La influencia de Kossloff en la
produccidn cinematografica  de
América se ha dejado sentir pro-
fundamente, como la de ese otro
personaje enigmidtico que se lla-
ma 'Von Stroheim.

El ha dado a muchas grandes
producciones ese sello inimitable
de la Rusia policromada. El ha
dirigido muchas de las escenas
de espectaculidad que son uno
de los mds reales y merecidos or-
gullos del cinematégrafo.

Y he aqui que, cuando mds le
sonrefa la fortuna, cuando su fa-
ma como valor cinematogréfico
es mds completa, repercute en
sus oidos el lamento de la Rusia
doliente y ante él sdlo surge un
camino extrafo y: lleno de com-

plicaciones : ayudar a Rusia por
el medio mds a su alcance : el ci-
nematografo.

Kossloff, el hombre genio cn
su especie, abandona a América
y alarga su mano de hijo fiel a
la Rusia doliente para ayudarla
a sobrellevar el peso de su mar-
tirio.

El maestro de la danza que
hubo de huir de Rusia en las ho-
ras inquietas, vuelve a ella.

Kossloff ha organizado una
compaiiia productora de cine-
matografia, con capital propio y
americano, que se dedicard ex-
clusivamente a Rusia,

Este es su pensamiento: ayu-
darla con el cinematdgrafo, con
lo que estd en sus fuerzas y en
lo que tiene fe.

Kossloff piemsa que Rusia se
halla en uno de esos momenos
decisivos para su historia. EI
quiere dar a su patria este nue-
vo ambiente de civilizacién, con
la seguridad de que lo que Ru-
sia necesita es irse incorporan-
do al movimiento internacional
del progreso, que haga irse apa-
gando’ las hogueras que en las
horas crueles de la revolucién se
encendieron en odios y en renco-
res.

¢ Podrd el cinematégrafo con-
seguir el objetivo del patriota
Kossloff?

El porvenir se encargard de
r{'.‘HF)(N'IdCI'ﬂ()S‘

Pensamos, no obstante, que
después de ciertas horas trgi-
cas por qué atraviesan los pue-
blos, el mvjnr auxilio que puede
prestarsele es aquel que de un
modo mids o menos directo vaya
a animar y a convalecer su espi-
ritu’ enfermo.

Aurelio

T T
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El «pequeiio gran» Jackie

.Orgulloso y triunfante, Jackie
Coogan ha comprado un side-
car.

Es esta una nota de hombria
que el pequeiio Coogan da como
prueba de que su arte «mayors
justifica lo precoz de su talento.

Jackie Loog in dirige su side-
car con la misma maestria que
se mueve en los estudios, como

Como es natural, Jackie se
puede permitir el lujo de invitar
a sus amistades a excursiones y
paseos en los distintos vehiculos
de su posesién, pues los tiene ce
toda suerte y todos gustos,

Hay  quien dice, aunque no
existen pruebas definitivas, que
el menudo Jackie tiene predilec-
cién en sus invitaciones por las
nifias de su edad y aun mayorci-
tas.ie

Nada de particular tiene esto,
ya que Jackie, para todas sus
cosas, debe ser todo un hombre
~apaz de firmar cheques como
un potentado.

ch

i

Una pelicula bien hecha, artis-
ticamente hecha, bajo una direc-

Sl TITHTHHT

una persona ya hecha y derecha.

Cronicas y Dialogos

Jackie Coogan compra un side-car y Mary
Pickford hace de “Rosﬂa“

quc la mano diestra de un dn‘i_z,-

Coogan se ha comprado un side-car.

cidn técnica valiosa, puede dar
la sensacion estética de un cua-
dro de Fortuny. '
He aqui una prueba de ello
en esta escena de la pelicula Ro-
sita, la cantante callejera, en la

llisimo momento escénico.

.lectuales espafioles han dedicado

‘teniendo en cuenta que los an-

en los cinematderafos de Espa-

tor hdbil ha sabido crear un be-

Contradicen todos estos datos
que ofrecemos a nuestros lecto-
res el desamor que algunos inte-

al cinematdgrafo, no por juicio
de causa, sino por desconoci-
miento de causa. - ;

Esta escena que
esta pdgina es una
resca  y que quiere

aparece . en
nota pinto~
ser gitand,

glo-sajones confunden de un
modo muy jocoso «lo gii‘anon.'
con «lo espafioly. B

" Es de la pelicula que ha de su-
gestionarnos vivamente cuando
sea proyectada en Espafia v que.
lleva el titulo de Rosita, la can-
tante callejera.

Rosita, o la pmt'irromqtfl 65
nada menos que Mary Pickford,
con lo que queda expresado que
la pelicula ha de formar época

TN

fna.
.. Nautilus

Mary Pickford hace de «Ruosita» espaiiola en una preciosa
peliculu, de la gue esta escena es uno de los momentos mas
pintorescos. ;
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De aqui v De allda

inédita en Espafia

Charles Chaplin compartira los
trabajos de actor y director

Se dice que Charles Chaplin
va a ganarse un crédito definiti-
vo como director cinematogrifi-
co, y consultado sobre los rumo-
sobre
abandonar su profesién de
para cambiarla por la de
tor, alirmo que de ningtin modo

res que corrian si.iba a
actor

direc-

piensa hacerlo asi, sino al con-
trario, su objeto es alternar sus
trabajos de direccién con'los de
artista.

Entre los argumentos que han
de ser motivo para sus dos pré-
ximas peliculas, estdn la vida de
un millonario que se hace socio
de un. club de sujcidas para aca-
bar con su vida por poseer exce-
so de dinero, y la otra pelicula
oscilard sobre la vida de un vie-
jo clown.

Los temas son parallucirse y
Charles Chaplin nos hard reir de
firme.

Unas palabras de Griffith

Dorothy Gish se halla orgullo-
sa de unas ‘palabras pronuncia-
das por el célebre director D. W,
Griffith con ocasién de su pelicu-
la Furia.

@2

mara la raizs ain
Irrifan el Cos e

Asallo 82 - Barcelona
¥ en lodas las perfiomerias
@/2 rerpile discrelamentc por comoo

centificado; anticipando 4450 P
cn aclios e

«Estimada Miss Dorothy—le
escribié Griffith : — Después de
ver la admirable pelicula Euria,
debo felicitarla  efusivamente.
Pienso que.es-la mejor obra he-
cha por usted. Enhorabuena.»

Dorothy Gish trabaja en esta
pelicula con Barthel-

IMESS.

Richard

Un rasgo de humorismo de Tom
Mix

Tom Mix va a hacer un viaje
a Europa ; pero ¢l popular actor
piensa, y no sin razon, que sien-
do casi tan popular como Mus-
solini, su viaje ha dé salirse de
lo vulgar.

Por eso ha enviado a Inglate-
rra su sombrero como embajador
del regio visitante.

El sombrero de Tom Mix se
exhibe en los principales estable-
cimientos de J.ondres con una
inscripeion debajo que dice asi :

«A mis amigos ingleses, les
envio por anticipado mi querido
sombrero v pronto estaré en ésa
Tom Mix.»

COl1l

Gl DErSOna.—

Londres se divierte esta

noticia.
Extras a todo pasto

Cuando a los estudios les da
por hacer racha de titulos son
una verdadera calamidad.

Por ejemplo, ahora se estdn
haciendo simultdneaniente por
dos actores renombrados dos e
liculas en” Hollvwood. La una la
hace Mabel Normand y lléva por
titulo El hombre exira, y la otra,
La mujer extra.

Ignoramos si se trata de una
calidad o se refiere al actor que
trabaja en ‘papeles supletorios.

Una encuesta curiosa
Un periddico de Chicago ha

organizado una encuesta para
averiguar cudl es la opinién del

ptiblico como actor ideal para
desempenar el papel de Julieta
en la adaptacién cinematogriifica

del célebre libro romdntico de
Shakespeare.
Ha salido friunfante Norma

Talmadge, siendo solamente su
contrincante Mary Pickford.

Rodolfo Valentino fué el qgue
se llevd la mayor vetacién para
hacer de Romeo, teniendo como
contrincante mds préximo a Con-
vay Tearle.

Mary Pickford viaja con su com-
pafiia consistente en 115 per-
sonas

Mary' Pickford viaja en
tren especial que partid de ILos
Angeles con rumbo a San Fran-
cisco. Entre los pasajeros, ade-
mds de Mary, se encuentran Lo-
thie Pickford, Alan
Marshall Neilan y otros.

El viaje tiene por motivo t1o-

Uil

Forrest,

mar varias escenas de la pelicuia
Dorotea de Haddon
J?'J(('I”-

Asi viajan los actores cinema-

Vernon

togrdficos en América, en tren
especial. Igualito que en Espa-
na.

Lea Vd. en nuestro préxi-
mo CINE PoPULAR la magnifi-
ca informacién

[Qué opinan de

sus maridos las

grandes estre-

llas del cinema-
tégrafol..
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EL RETAPLO DE ARLEQUIN
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Charles Ray en «La muchacha
que yo amoy.—El
del cinema Charles Ray acaba de
volver al teatro para interpretar
el poema del f[amoso novelista
James Whitemb Riley, The (il
Loved. Charles Ray, que es el
protagonista, se ha decidido a

gran artista

representarlo en las tablas en vis-
ta del inmenso cinemato-
grifico que ha obtenido con es-
te film.

éxito

Frank E. Woods y Jack Pick-
ford. — Frank E. Woods, reali-
zador de EL espiritu de caballe-
rosidad, que ha sido mds de cua-
tro anos editor y director en je-
fe de los estudios del estupendo
maestro D. W. Griffith, después
cinco afos con las mismas con-
en los estudios «Fa-
mous Players Lasky Corpora-
tion», acaba de ser contratado
por la compaififa de Jack Pick-
ford como director y editor de la
nueva produccion que Jack rea-
liza en estos momentos, El valle
del lobo. La propia produccion de
Mr. Woods, El espiritu de cabi-
llerosidad, se proyecta con in-
menso succés en los principales
cinemas de Broadway y sera dis-
tribuida por «United Artists».
Mr. Woods restard con.Jack
Pickford hasta la completa rea-
lizacién de EI valle del lobo.

diciones

«Dorothy Vernon de Haddon
Sally. — La célebre Mary Pick-
ford ha empezado la realizacion
de la version a la pantalla de Do-
rolhy Vernon de Haddon Hall.

El primer decorado represen-
tando la sala del bhanquete de
Haddon, estd completamente
terminado. 8oo vestidos han si-
do confeccionados para la peque-
fia «troupen de artistas que han
sido seleccipnados con: gran ces-

mero por Mary Pickford y su

rector de escena Marshall Ne

lan.
Clara

pretar el papel de la Reina, Isa-

Jamos, que debe inter-

bal, que ha interpretado a menu-

6o CINE POPULAR Wi

do en el teatro, acaba de llegar
de Italia en compafia de su mari-
do. Mme Carrie Daumery ha si-
do contratada para el papel de
Lady Vernon y Eric Mayne por
¢l de conde de Rutland.

Lottie Pickford representard el
papel de Jeanny Faxton, mien-
tras que su marido Allans ' Fo-
rest interpretard el papel de Sir
John Manners, el primer papel
masculino.

Algunas de las escenas han ci-
do reconstituidas segun fotogra-
fias de Haddon Hall, traidas ex-
profeso de  Inglaterra por: Ed-
ward Kaoblok. s el famoso
Mitchel Leisen que ha dibujado
son los mds

los vestidos, que
suntuosos que la gentil Mary
Pickford ha jamds llevado a la
pantalla.

Opiniones de Douglas Fair-
banks sobre técmica cinemato-
grafica.—Douglas Fairbanks no
es un amante del film en color en
lo que concierta al film dramdti-
co. Ultimamente se le hizo una
visita en sus inmensos y magni-
ficos estudios de Hollywood y
uno de los visitantes le expuso su
opinidn, diciéndole que era una
gran ldstima que los maravillo-
sos colores de los decorados y de
los vestidos de su produccion El
ladvén de Bagdad no puedan ser
reprodicidos en el film con toda
su magnifica belleza. -

__ s la opinién de muchas
personas—respondié el inimita-
ble actor ;—mas algunos minu-
tos de reflexién sobre este asun-
to bastan para cambiar radical-
mente de idea. La fotografia en
colores, cuando estd muy bien
hecha, es precisa para los films
documentales, vistas de paisa-
jes, etc.; mas ha de estar ausen-
te en las. pelculas donde la emos
cién humana es el principal ele-
mento. Cada color da a la foto-
graffa un tono diferente y todos
estos g;'is’{rs. estos negros, eslos
plateados y estos dorados que
admirdis tanto no son solamente

escogidos para la buena armonia
y el buen gusto, sino en vista pa-
ra 1o qué puedan producir en
blanco y en negro.

Los decorados y los paisajes
deben armonizarse — sigue di-
ciendo Douglas.—Si los eolores
estuviesen reproducidos de tal
manera que se pudiesen admirar,
seria de un horrible efecto. Ma-
tarfan la accién dramatica, que
debe enteramente reposar sobte
la interpretacion de los artistas.
El interés del ptiblico no debe ser
distraido de los artistas por los
colores. Todos los mds grandes
maestros del mundo en grabado
parecen haber ignorado el color.
Ven en el sujeto de su obra
maestra como quien ye con vis-
ta normal una fotografia. Para
ellos el color es lo menos esen-
cial ; 1o que les interesa es la luz
y la sombra. Quieren la linea pu-
ra, limpia, ignorante del color.
Todo lo que contribuye a la com-
posicién de un film debe ser de
una utilidad definitiva.. Cada de-
corado ha de tener su influencia
sobre el resultado general, Hay
tendencia en nuestros dias en po-
ner varios detalles. Todo lo que
no tiene utilidad hace perder se-
mejanza en la armonia. del con-
junto.

‘He concentrado todos mis es-
fuerzos—afade el famoso actor
—en mi dltima produccion El la-
drén de Bagdad para dar a ca-
da papel, del mds grande al mds
pequefio, ¥ a cada decorado, un
ralor personal. En Robin de los
bosques pude desarrollar mis
teorias. En El ladrdén de Bagdad
mi campo de accién es-ilimitado,
Esta obra senalard una novedad
en el arte cinematografico. Nin-
gin otro film hasta la fecha ha
poseldo  una atmosfera tal de
fantasmagoria y de suefio. Espe-
1o (que esta innovacion serd apre-
ciada por todos los amantes del
arte mudo.

Nada tan interesante coino nies-
tro reportaje cinematogrifico
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«Vidocq> de pelicula a 0bral_ teatral

Imprevistamente se
nos presenta en Bar-
celona un caso de dua-
lidad cinematografica.

Lo corriente es que
una obra de teatro sca
base para una pelicu-
la, pero no es costum-
bre que una pelicula
sea base para una obra
de teatro.

Y he aqui presenta-
do el caso. La escena
muda pide a la habla-
da la complementacion
del verbo, y una peli-
cula célebre, uno de
los ultimos éxitos de
la produccién france-
sa, Vidocq, va a ser
llevada al teatro.

Por otra parte v de-
jando el interés litera-

rio que esto pueda
guardar, vamos a te-
ner durante unos dias, entre

nosotros a uno de los mas fa-
mosos actores cinematogrificos
de Francia.

Reneé Navarre
dias en nuestra ciudad vy pondrd
en la escena hablada lo que vi-
mos en la escena muda,

estard  unos

«Vidocg» ha sido
Sobradamente conocido es el
nombre de René Navarre para
que necesite presentacion a
nuestros lectores.

René hizo Fanlomas y
fama en todo el mundo.

Como nota de actualidad que
interesard seguramente a todos

creo

...Como prueba de que Ia influencia de la escena muda lle-
ga de un modo eficas hasta la hablada.
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Esta escena que vistes, lector, e n el cinematografo, en la pelicula
llevada al teatro...

lectores de Espana, ofrece-

ya comen-

los
mos esta noticia que
tabamos en nuestra edicion an-
terior.

Una vez mas el cinematogra-
fo marca un triunfo, v una crea-
cibn de cinematografia da base
para una obra de teatro.

Ansioso estd nuestro publico
de poder contemplar a estrellas
de carne y hueso, cansado . de
ver proyectadas sus siluetas sin
poderlas admirar de cerca.

Por eso'la llegada a Espaia
dé René¢ Navarre es un verdacde-
ro acontecimiento ; que no todos
los dias podemos tener el placer
de ver en la realidad muy cerca
de nosotros, a esos seres privile-
giades por la fama cuyos nom-
bres traspasan las fronteras.

Y celebrariamos que no fuern
éste el tnico caso, sino que, pot
el contrario, detrds de René Na-
varre vinieran otras figuras glo-
riosas del
tres tierras famosas en el mundo
dé la pantalla : Ttalia, Francia v
Ameérica. :

cinematografo de las

Juan Auro
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René Navarre en Barcelona
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Datos interesantes sobre Ia confeccién de la mo-
numental pelicula <has dos huérianas»

Todas las escenas fueron diri-
oidas personalmente por David
W.. Griffith.

La impresion del film durd
seis meses de intensa laber dia-
ria.

Fueron importadas de Fran-
cia veintidos toneladas de ves-
tuario y material diverso, para
que lo externo de la obra, per-
ponajes y ambiente en que vi-
ven, tuviese tales caracteres de
verdad, que fuera como un re-
flecjo de la época de la accidn.

Presidiendo un riguroso cri-
terio de seleccidn to-
das las escenas fueron fotogra-

artistica,

fiadas de tres a diez veces.

Con idéntico fin depurador, @ a-
da escena tuvoe de diez a ftres-
cientos ensayos.

Es la primera pelicula, desde
Corazones del mundd, en (que ac-
tian unidas las hermanas  Li-
llian v Dorothy Gish.

Josep Schildkraut, no obstan-
te la importancia del papel que
encarna, hace su primera apari-
cién en una obra cinematografi-
ca, ecircunstancia que revela sus
grandes méritos como actor.

El importe de las pelucas uti-
lizadas en esta produccion exce-
de a la suma invertida en el pri-
mer asunto de cince rollos que
compuso David W. Griffith.

TLa obra teatral de que nace
este film, estrenada en América
el 21 de diciembre dé 1875 en el
Union Square Theater, fué in-
terpretada 7joo0o veces por Kate
Claxton, l)f.!Hdl‘ entonces ha al-
canzado en América-mds de cien
mil representaciones.

El autor, llamado Phillips,
cambid su  nombre el de
Adolphe D' Ennery, para ho €on-
trariar a su padre, que juzgaba
humillante tener un hijo que €s-
cribiera para el teatro.

La labor de filmar tan intere-
sante drama llevdse a cabo en
los estudios de Griffith, Mama-
ronecl, una posesion de 160,000
metros cuadrados, enclavada en
Long-Island Sand.

por
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La fuente que se presenta

0
las escenas del Bel-Air pesa 60
toneladas vy fué valorada en 6o

mil dolares.

La reproduccion de Paris exi-
@16 una superficie de 56,000 me-
tros cuadrados, la mayor exten-
sion escenica utilizada desde el

nacimiento  del arte cinemato-
orafico.
Igualmente la cdmara regia

reproduce en dimensiones, pin-
turas murales v los més insigni-
ficantes detalles de ornamenta-
cién, el gran saldn del Palacio
de Versalles.

Lasespada del marqués de La-
fayette, copia fidelisima de la ori-
ginal, procede de la misma ca-
sa v de manos de un descendien-
te directo del artifice que cons-
truvera la espada ofrecida por ¢l
Congreso Americano al gran ge-
neral francés que tanto contribu-
v6 a la independencia de los Es-
tados Unidos.

En la construccion de la ciu-
dad se empled madera en canti-
dad de un millon de metros ¥
tres mil toneladas de piedra e
la pavimentacion de sus calles;
como [ueron consumidos noven-
ta barriles de pintura y coloca-
dos cuatro mil cristales de dife-
rentes tamanos: :

La decoracién del escenario de
Bel-Air, hecha en el estudio de
Griffith, es de riqueza v suntuo-
sidad tales, que resucita en nues-
tros dias aquellos tiempos de lo-
ca prodigalidad. Muchas de las
sefioritas’ que en estas escenas
toman parte son famosas por su
belleza v no pocas tienen una
brillante posicién social y hasta
un nombre ilustre.

La fuente de vino no es, como
pudiera creerse, una mera fanta-
sla teatral i de ella mana vino
hecho, al  que  pudo
mediante 1 n

auténtico,
darse realizacion
permiso especial de los agentes
encargados de velar por el cum-
plimiento de la «ley secan.
Secundaron la gigantesca la-
bor de David W. Griffith en es-

=

L=

ta obra: el fotégrafo Hendrik
Sartov. v su ayudante Paul
Allen : el director téenico Franl
Wortam : el director auxiliar
Herbert Sutch ; el dibujante Car-
les M. Kirk; los editores cine-
matogrdficos Rose y - James
Smith ; el encargado del sumi-
nistro de efectos especiales, Ed-
ward Scholl ; el pintor escend-
grafo Chartes Boss y el jefe de
laboratorio Anatole Danashaw.

A T A e i A ]

Behé Daniels frabajard en
“Los hijos de sus hijos”

eminente actriz Be-
acaba de llegar a
Nueva York procedente de Cali-
fornia, para tomar parte en la
impresion de la pelicula Los hi-
jos de sus hijos, que bajo la di-
reccion de Sam Wood se esta
ilT]l}l'CSiO]lEll'l[.lD en o estos momen-
tos en el estudio de la «Para-
mount», en Long Island. Bebc
Daniels interpretard el papel de
Diana Kayne en la version cine-
matografica de la famosa nove-
la de Arthur Train.

En pocas peliculas habrd te-
nido el piblico oportunidad e
ver un grupo de artistas tan dis-
tinguido como el que figura en
el reparto de esta pelicula. Ade-
mids de Bebé Daniels, quien por
sf sola bastaria para tn
atractivo de primera fuerza
cualquier pelicula, figuran en el
reparto los nombres de artistas
tan conocidos del piblico como
Dorothy Mackail, Mary Eaton,
George Fawcetf, Hale Hamil-
ton, ~ James Rennie, Warner
Oland, John Davidson, Templar
Powell v Joe Burke.

Ll director Sam: Wood no ha
escogido todavia la actriz que
habra de encargarse de la inter-
pretacion - del papel de Claudia,
hermana de Diana, la protago-
nista de Los hijos de sus hijos,
pero es seguro que la eleccion
recaerd en una de las- actrices
mis notables con que cuenta la
«Paramount».

La bella y
bé Daniels

S6I

en

w
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El cinematégrafo por dentro

La economia mds estricta es parte integrante de la
produccion de peliculas

Los que se imaginan que en
los estudios cinematogrdficos rei-
na la mds desordenada extrava-
gancia en los gastos, se equivo-
ecan por completo, pues en ellos
impera la economia, como lo de-
muestra de manera bien palma-
ria el hecho de que se aprovechen
los mads insignificantes pedazos
de pelicula, se usen siempre que
es posible los escenarios cons-
truidos para una pelicula dos y
tres veces, se rehagan los trajes
que ya sirvieron para otra pro-
duccion y se practique la mayor
economia en el laboratorio don-
de se desarrollan los negativos v
o e l)IOdHC(’.H centenares de CO=
pias de cada cinta.

En el estudio de la «Famous
Players», que es donde se impre-
sionan las cintas «Paramounty,
el desperdicio en la produccion
de la pelicula ha pasado a la his-
toria. Por ejemplo, en el departa-
mento de vestuario, al frente del
cual se encuentra una de las mo-
distas mds famosas de los Esta-
dos Unidos v en donde por regla
general se confeccionan los fra-
jes que luego lucen las actrices
de «Paramount», hay la costum-
bre de guardar los trajes que han
de usar los artistas para quienes
son confeccionados en un lugar
a propdsito, de donde no se to-
can hasta el momento preciso de
usarlos. Hay que tener en cuén-
ta que ni uno solo de esos trajes
es usado mds de una vez por cl
mismo artista ; pero no vaya a

creerse que cuando el traje ha.

cumplido su misién se entregue
al trapero como un trasto inttil
e inservible. Nada de esto. Ese
traje y otros centenares por el
estilo  se conservan cuidadosa-
mente en el departamento de ves-
tuario usado, v cuando cn ¢'1.
franscurso del tiempo vuelve a
presentarse la oportunidad  de
poder usarlos, el administrador
del departamento manda hacer-
les las reparaciones necesarias y
en muchos casos a rehacerlos de

nuevo para qgue puedan servir,
no para los principales artistas,
sino para los intérpretes secun-
darios y los comparsas a quienes
generalmente hay que vestir de
pies a cabeza.

En el laboratorio se aprove-
chan hasta la ultima particula
los cristales de las sales de plata
que se usan para emulsionar las
peliculas. Es cierto que una por-
eién no despreciable de esas sales
es absorbida por el fluido que se
emplea para desarrollar las. peli-
culas, pero es mucho mayor la
canfidad que se economiza gra-
cias a los sistemas empleados pa-
ra su conservacion en el labora-
torio de Hollywood. :

En un inmenso ferréeno conti-
guo al esudio de la «Paramount»
se construyen los escenarios que
por sus dimensiones seria impo-
sible construir dentro de los li-
mites el estudio, como calles en-
teras, plazas, castillos, conven-
tos, palacios, mezquitas, pago-
das, etc.

La madera que se emplea en
estas l_‘f_'!!]fitrlll‘l‘.lﬂﬂeﬁ. vuelve -a
usarse tantas veces como €s po-

sible, ddndose el caso de que la
madera que ha servido para la
construccidn de una iglesia catd-
lica vuelve a servir al cabo del
tiempo para la de una mezquita
o una pagoda. La tolerancia de
cultos en los estudios cinemato-
grdficos es illimitada.

Las columnas, pilastras, ven-
tanas, etc. una vez usadas son
catalogadas y almacenadas cui-
dadosamente, pues no hay duda
que volverdn a emplearse al ca-
bo de unas semanas o meses en
la impresién de otra pelicula.

La mayor parte de los objetos
artisticos, como estatuas, mobi-
liario. antiguo, son construidos
también en el mismo estudio,
pues’las empresas siempre cuen-
tan con artistas y obreros inteli-
gentes en sus grandes talleres.

Luis de la Fuente

]

Rogamos a cuantos periodicos y

revistas copien nuestras infor-

maciones, se sirvan indicar la
procedencia. ;
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Una escena de la cinta «EF gatito montésy,
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Superproducciéon dra-
madtica de la FOX-FILM

Programa VERDAGUER

[ a verdader

BT R

Protagonista:

Perla Blanca

ST R RIS

Para impresionar al intruso, que
casi se ha conmovido con las ges-
ticulaciones melodramdticas de Sa-
1li, ésta se acerca a la chimenea
y cogiendo un hierro enrojecido,
trata de traspasarse con él la gar-
ganta...

Asustado Wathersby, trata = de
contenerla, en voz baja
y sin dejar de le dice:
«Déjeme hacer ; esto en el cine es
de seguro resultado.»

La comedia, a las mil maravillas
representada, termina gon una en-
trega simulada del dinero conve-
nido, pero  Salli, con wuna habil
maniobra digna de un prestidigi-
tador, vuelve a recobrar el dinero
y al recibir las cartas las .arroja
al fuego que las consume é€n un
segundo, borrando toda huella de
la aventura del millonario.

Al marcharse €1 aventurero, cre-
yendo que se lleva consigo los con-
sabidos cuatro mil ddélares, inten-
ciones le dan a Wathersby de arro-
jarse al cuello de Salli, que le re-
fiere c6mo. logrd recuperar el di-
nero.:.

Pero la. efusiva entrevista, que
termina con la entrega por parte
de Wathersby de dos mil dolares,
la ‘interrumpe la llegada de la ver-
dadera esposa del millonario , por
lo que Salli’ debe escapar sin po-
der siquiera devolver el abrigo,
marchandose con ¢l puesto. L

Valicia, que ha recibido los za-
patos del millonario, wvese obliga-

pero ella,

agitarse,

da a marcharse con un calzado pa-

sado de mOd:'l, por o que encarga
a su doncella gque cuando. venga
Ia dependienta de la zapateria la
dirijan ' a la exposicion de arte, a

la que ella debe asistir para que
alli mismo se ponga los nuevos
zapatos creados expresamente para
ella por el arte de Philipi.

11T

cDONDEESTA
LA FELICIDAD:?

La madeja empieza a enredarse ;
mientras Salli se dirige a casa de
Valicia para cambiar los zapatos
v darle los que verdaderamente le
pertenecen, llega a casa de la es-
posa del millonario la verdadera
dependienta de la peleterfa y al no
encontrar el abrigo cree que lo
han robado, e inmediatamente dan
parte a la policia que les promete
se haran inmediatamente las epor-
tunas gestiones para recuperarlo.

En casa de Valicia no encuentra
Salli a ‘ésta y recibe el encargo de
entregarle los zapatos en la expo-
sicién  de arte, adonde se dirige
inmediatamente, llevando al brazo
el abrigo de la'sénora Wathersby.

Las obras gque se exhiben en la
exposicion de arte son en su ma-
yorfa debidas al pincel' del cele-
brado artista Herbet Temple, que,
a pesar de hallarse en la cumbre
de la fama, no ha podido encon-
trar en ella la- ansiada felicidad'..

Un antiguo pretendiente de la
sefiora Temple, a quien ésta des-
precio, la asedia constantemente i
ante el temor de que lleve a ca-
bo 'sus amenazas ‘de muerte pro-
feridas en warias ocasiones, el ma-

. Tuegosn,

trimonio wvive en continua zozobra
a pesar de las caricias de su hija
unica a la que adoran con delirio.

Al llegar Salli a la puerta de la
Exposicion de arte, los criados no
la permiten el paso, por lo gque
ella recurre al ardid de ponerse el
abrigo de la senora Wathersby y
asf transformada, nadie se atreve
a negarle el acceso a la elegante
fiesta. Peneira en el salén en el
mismo instante en que el jurado,
compuesto por varios notables ar-
tistas, anuncia al publico que se
concederd un premio honorifico. a
la dama que por su oleganma me-
jor personifique a la mujer ame-
ricana.

Coineidiendo la proposicién del
jurado con la entrada -de Salli,
cqué duda cabe que ella, por su
elegancia y su belleza, es elegida?

Salli ha visto ya logrado su se-
gunde deseo, ha sido objeto de la
admiracién general, atrayvendo so-
bre ella las miradas de todo el
mundo, siendo proclamada reina
de la elegancia y la belleza—Ilos
vaticinios del libro siguen cum-
pliéndose por el mismo orden que
ella los habfa escrito en sus. pé-
ginas en forma de corazon,

Efectivamente, as{ se proclama
en putblico v la sefiora Wathersby,
al ver su abrigo, no puede conte-
ner una exclamacién, A la fiesta
asisten también Valicia y su pro-
fesor de baile, que al darse cuenta
de que el senor Wathersby adquie-
re un cuadro titulado «Entre dos
cuyo titulo es harto sig-
nificativo por hallarse ¢l en pare-
cida situacién entre Salli que lle-
va el abrigo de su esposa v el bai-

larin de WValicia, el cual le dice
con acento de sorda amenaza, se-
nal4dndole el cuadro comprado por
cuarenta mil ddlares :

—Conque arruinados, ¢eh?

Desde este momento, los lios y
confusiones se suceden a granel—
después de haber reconocido su
abrigo la senora del millonario, ¥
su abanico otra seflora a la que
Salli se lo habia quitado para com-
pletar su golpe de efecto ante el
jurado, la policia se lanza en per-
secucién de Salli—Valicia y su bai-
larfn aprovechan la ocasién para
robar la tela, pero ¢sta, en el tor-
bellino que se arma, se rasga, que-
dando inutilizada.

Al mismo tiempo, el pretendiente
de la esposa del pintor Temple se
presenta ante ésta y después de bre-
ve discusién, le dispara un tiro
dejandola sin vida...

Salli ha podido escuchar el dia-
logo que ha precedido a la trage-
dia.

Ella se negaba a ceder a las exi-
gencias de su antiguo pretendien-
te vy éste, gue insistfa, le ha dis-
parado un tiro, tratando él de ha-
cerse justicia, pero no ‘ha tenido
tiempo porque en este mismo ins-
tante ha entrado en la habitacidn
Salli, escondiéndose el agdresor en
un armario ropero.

En este momento cumplese el
tercer deseo de Salli; la victima
inocente, la hija de Temple, se
arroja en sus brazos, exclamando :
i mama, mama ! mientras la abra-
za estrechamente contra su pecho.

Esta ultima wvisién de
convence a Salli de que la felici-

horror,

TARGUAMENTO

SRR T

dad no tiene su ftrono ni en las
mansiones de Jos millonarios, ni
en las fiestas bulliciosas que da ¢l
mundo elegante, ni en los mima-
dos por la fama, los artistas triun-
fantes como Herbert Temple...

Acude la policfa, es avisado un
doctor. y mientras aquélla indaga
lo ocurrido y pretende averiguar
por "qué Salli lleva el abrigo de la
senora Wathersby, suena un dis-
paro dentro del espacioso ropero,
rodando a los pies de los agentes
el cadaver de Jack Smith, el pre-
tendiente de la sefiora Temple,
que como anunci6 a ésta se ha
hecho justicia.

Para salvar a Salli de la acusa-
cion de robo que sobre ella pesa,
pues la de asesinato que también
la concernia, ha quedado desvane-
cida con el suicidio de Jack, Wa-
thersby vese obligado a revelar la
verdad de lo ocurrido, confesando
que Valicia y su bailarin intenta-
ban timarle, por lo gque éstos son
detenidos por la policia.

Herbert Temple, emocionado por
lo que acaba de ocurrir, comunica
la tranquilizadora noticia de que
su mujer no ha muerto como se
crefa en un principio.

En el corto espacio de unas ‘ho-
ras, los méas ferviehtes
Salli se han convertido en realidad ;
mas sin embargo, la dicha cue ella
crefa encontrar no ha podido en-
treverla siquiera. (Donde estard,
pues, la verdadera felicidad?

Regresa a su casa v una idea
tortura su-alma. ;Habr4 leido Phi-
lipi la carta que ella escribib6 en
un momento de nerviosidad?

Sus temores son infundados ; allf

deseos de

esta Philipi como siempre, lapiz en
ristre, dibujando un modelo para
zapato de nino que, segun él mis-
mo exclama en su orgullo de artis-
ta creador, «tiene todo el encanto
de un nino fuerte y sonrosadon.

Vencida por el cardcter bondado-
so de su marido, consagrado en
cuerpo y alma al trabajo del que
manana dependera su bienestar y
su vejez tranquila, Salli le confiesa
su decepeién con estas palabras :

Esta noche la vida misma me
ha dado una gran leccién; el di-
nero v la fama no constituyen la
felicidad...

Como complemento del reflejo
de su 4nimo, agrega la hermosa
zapatera :

—: Has pensado 'h:{mm vez en
la .!lf‘_sj[m que nos traeria un nifo?
Existen tantos sin hogar y sin ca-
Tino...

Impulsados por esta idea v sin
confesarselo el uno al otro, se di-
rigen con escasas horas de dife-
rencia al Asilo de Huérfanos de la
pnhl-u‘i(m de 'donde Salli recoge
una preciosa nifia, pues si bien an-
tes se habia {_i{.u{lt{lo por el her-
mano de que también per-
manece acogido en el mismo asi-
lo, el nifo, en un rasgo generoso,
ha preferido quedarse él y dejar
oue su hermana se heneficie de los
tiernos cuidados que disfrutara en
el hogar de Salli-..

Mas quiso la Providencia que los
dos hermanitos, gue tan conmove-

acaban de dar del

esta,

dora prueba
amor (]L!P se ]'}'I"?r“"il‘ 10 S€ QK"PZ'.—
1ran, v al presentarse después en

Asilo, Philipi eligié al nifio lle-
vAndoselo a su-casa.sin participar

Actualmente exposicion y venta de la mas
importante coleccion de modelos de las pri-
meras casas de Paris

Puertalerrisa,

hA FISICA

93 - Teléfono 2542 A. de la presente estacion a precios inimitables {

Motivado por las obras de amphamon de es- %
tos almacenes, se venden todas las novedades
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a nadie su decision, pues queria
dar a su esposa la sorpresa de pre-
sentarle su hijo adoptivo.

Y ocurri6 que los dos pequefios,
escondidos tras una cortina con el
objeto de dar una sorpresa; fueron
ellos los primeros sorprendidos al
ver que se juntaban de nuevo don-
de comodidades les
esperabarn,

Al descorrer la cortina y cuando
los' dos esposos esperan  respecti-
vamente darse una sorpresa, apa-
recen los dos ninos estrechamente
abrazados v sonrientes por la ale-
grfa que les produce werse reuni-

s6lo carino. ¥

dos otra vez...

Ante. el hermoso cuadro, Salli ex-
clama, dirigiéndose a su esposo:

—Por fin, encontré la verdadera
felicidad, el noble motivo de nues-
tra vida.

Las palabras de Salli encierran
el verdadero ecamino de Ja felici-
dad, que sélo se consigue labrando
a de nuestro préjimo menos favo-
recido por el destinog o la fortuna...

FIN
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Por suiragio de diferentes pai-
ses (Mary Pickiord es decla-
rada lka mds popular de Ias
gstrellas del cine.

Mary Pickford lleva el titulo
de «Bien amada del mundo», ¥
lo cs en realidad. En efecto; los
concursos. de popularidad orga-
nizados en varios paises son una

buena prueba.

Un cuestionario firmado por
40,000 alumnos entre jovenes
mujercitas de las escuelas supe-
riores de 76 ciudades de los Es-
tados Unidos, prueba que la en-
cantadora Mary Pickford es la
favorita dé los jévenes de am-
bos' sexos.

El cuestionario habia sido en-
viade por la fundacién «Russell
Sagen-cn cooperacion con el Co-
mité Nacional para el perfeccio-
namiento de los films en la ciu-
dad de Nueva York, Las
puestas han sido numerosisimas:
sido registradas con la

res-

v han
mds grande imparcialidad.
Mary, siendo la mds popular,
ha side reconoecida otra vez co-
mo la mds bella-de los estrellas.

R TR

Mary no se contenta, de todos
modos, con el sufragio de sus
conciudadanos, pues un concur-
so de popularidad celebrado ul-
timamente en Cuba por un gran

periédico de la Habana, la ha
clasificado en primer lugar, con
una ihmensa mayoria, lo mismo
que en el Japén, Buenos Aires y
Brasil. :
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«Los amores de un Principe» se
estrenan en Estokolmo

Debido. al eéxito que ha alcan-
zado en Estokolmo el estreno de
la gran cinta de «La Universaly,
Los amores de un principe o cl
carrousel de la wida, todas las
demds provincias de Escandina-
via se han apresurado a contra-
tarla para exhibirla en sus loca-
les.

Esta admirable produccion,
que es indiscutiblemente lo mds
notable que se ha presentado
hasta la fecha, ha batido todos
los records, pues al ser estrena-
da en Estokolmo se proyectd :i-
multdneamente en los locales
The Rialto, The Rivoli y The
Imperial, que son los tres cines
mds importantés de dicha na-
cion.

El solo hecho de que dicha pe-
licula - fuera presentada en los
tres locales mds importantes de
Estokolmo mo tiene precedente
en la histeria cinemalogrifica ce
Suecia, siendo este éxito debido
al extraordinario mérito y bri-
llante presentacion de esta pro-
duccidn unica en su género y lla-
mada por su extraordinaria im-
portancia a recorer triunfalmen-
te todos los ambitos del mundo.

Hasta la fecha y aln tratin-
dose de peliculas que venfan pre-
cedidas de gran renombre, han
sido estrenadas en dicha nacion
en teatros Unicamente ¥
nunca. en: tres Fl‘l _TTliS[T'!O- tiCIU]JO

dos

como acontecid con Los amores
de un principe o el carrousel de
la vida.

Muchos criticos escandinavos
que por sus vastos conocimien-
tos en el ramo cinematogrdfico
gozan de reconccido prestigio,
aseguraron que Los amores de
un principe o el carrousel de la

vida tendria una duracion maxi-
ma de proyeccion en los tres lo-
cales mencionados de una sema-
na y en los cines de provincias
de dos semanas todo lo mads. Pe-
ro a despecho de los agoreros,
que en ésta, como en la mayo-
ria de las ocasiones han sufride
¢l mds rotundo mentis, a 'lo
que dichos criticos concedian un
plazo mdximo de vida de una se-
mana, lleva proyectdndose en los
mencionados locales cinco sema-
nas consecutivas, contandose ac-
tualmente todas las sesiones por
llenos v siendo como decimos el
mayor éxito registrado hasta la
fecha en esta nacion. >
No ha sido menor el éxito que
dicha cinta ha alcanzado al ser
estrenada en Londres, donde el
solo anuncia de que iba a ser
provectada ha despertade  cx-
tracrdinario interés, agotindose
fdcilmente todas las localidades
v siendo preciso adguirir las cn-
tradas con varios dias de antici-
pacién para poder asistir a las
exhibiciones. :
Mary Philbin y Norman Ke-

rry que figuran como protago-

nistas y que muy justamente han
sido aclamados por el publico
como dos de los mds preciados
artistas ‘de « La Universal »,
crean con tal perfeccidn sus
complicados papeles, que todos
los criticos han estado undnimes
al conceptuar su trabajo como lo
mas perfecto € inimitable.

Tenemos entendido que el es-
treno de esta bella produccidn
no ‘se hard esperar en Espana v
que los amantes del cine podrdn
pronto deleitarse en la contem-
placion de esta ‘sublime obra de
arte.
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LAS DOS HUERFANAS

Adaptacién de la famosa novela de A. d’Ennery.—Direccién
personal del maestro de directores David W. Griffith.—Inter-
— — prefacién de las hermanas Lilian y Dorothy Gish — —

ARGUMENTO

En la ultima década del si-
glo xvii, cautiva a los habitan-
tes de una pintoresca aldea de
Normandia la belleza de las her-
manas Enriqueta y Luisa Gi-
rard, huérfanas desde muy ni-
fias ;. pero en la admiraciéon a
esta ultima mézclase un senti-
miento de tierna piedad por sus

mienten vida, cuando la adver-
sidad las envolvié en densas ti-
nieblas de noche sin aurora. |

Unos viajeros llegados de Pa-
ris infunden en el pecho de En-
riqueta la dulce esperanza de
que su hermana puede recobrar
la vista si se somete a la direc-
cion de un oculista famoso en ia

AT

capital francesa, y el augurio fe-
liz, luminosa sonrisa para los es-
piritus, pone a las dos hermanas
en camino de la gran urbe, no
sin que Enriqueta jure a la cie-
ga no casarse hasta que ésta
sienta volver la vida a sus po-
bres ojos muertos.

La fatalidad que, muchas cen-
turias mas aca de la cldsica tra-
gedia griega, teje la trama de
los humanos destinos, dispone
que la diligencia que conduce a
las huérfanas, detenida por un
accidente ante el castillo de un
aristocrata, quede obstruyendo
el paso a la carroza en que viaja
el marqués de Praille, hombre
de vivir disoluto, habituado a
' hacer ley de su capricho. Salta el
i noble a tierra, estallante de cd-
{ lera, v maltrata al conductor de
la diligencia ; mas, cuando pa-
sea ante los viajeros medrosos
su insolente mirada retadora, el
ademan provocativo se duleifica
' al contemplar el rostro de Enri-
queta, » cuya belleza hiere con
destellos de sol sus ojos lasci-
vos ; y el que hasta entonces no
habfa hallado dique a sus anto-

. . - i
ojos sin luz, claras pupilas que

jos, héroe perpetuo de fdciles de la diligencia, se apodere de
conquistas, tiene que capitular, Enriqueta 'y la lleve a los jardi-
humillado por la altiva firmeza nes de su palacio, donde, en una
con que Enriqueta rechaza gro- fiesta suntuosa que prepara, la
seras libertades atentatorias a su exhibird para envidia de sus

honor sin sombra de liviandad, compaifieros de orgias, como un

espléndido botin pregonero de
su invencible seduccién en las li-
des del galanteo.

La Villa Luz no se muestra

acogedora con las desventuradas

que, perdidas en las amplias vias

parisienses, no saben hacia dén-

de dirigir sus pasos, y vagan sin
norte, faltas de la mano ampa-

radora de la vieja parienta que
habia de darles hogar v guia en

la inmensa ciudad y que no fué
a recibirlas sobornada por el oro
del aristocrata.

Con la complicidad de las som-
bras nocturnas, ' los asalariados
de Praille raptan a Enriqueta.

a sus castos pudores de virgen. Inutil es resistir eontra el vigor

Mientras la diligencia reanu- de los brazos varoniles ; estéril
da su marcha y los viajeros, 4 €l proposito de mover a piedad
flllil.‘nt_’h' la heroica resistencia de corazones endurecidos que s6lo

la j(]\'(ln ha interesado vivamen- vibran a i[‘l-‘lJ.l.l]:‘.:]H de la codicia.
Y. arrastrada hacia su triste des-

tino la presa anhelada por la sen-
sualidad. Luisa, la infeliz ciega,
queda sola en la calle, como un

despojo que arrojara por inser-
vible la vida cruel; y sus gritos
llamando = a la hermana no ha-
llan en-las almas un eco de com-

pasion. v sus brazos se tienden

implorantes, nadando desespera-
damente en el vacio, como que-

riendo enconfrar en las sombras

impalpables un asidero para su

fragico desamparo.
En extenuacion fisica v moral,

flor tronchada al soplo de un hu-

racan de infortunio, halla a

doliente Luisa el invalido Pedro
te, ‘escuchan de labios de 1as Frochard, otro jirén- humano,

huérfanas el relato de sus desdi- initil resto naufrago en el mar

chas v el objeto de su ida a Pa- tumultuoso del vivir, lanzado

ris, el Marqués, furioso por la fuera de su seno por el oleaje.

derrota recibida, ordena a uno

de sus criados que a la llegada (Continuard)
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iA LA QUE SALTA!

En Egipto se esta desarrollan-
do una gran actividad. ¢ En qué
y por qué? En el cine y para ¢l
cine. A los egipcios les ha wven-
trado» de pronto y de un modo
avasallador el amor y el entu-
siasmo por la pantalla y los po-
bres faranduleros de por alld s¢
estdan quedandn poco a puco a la
luna de Valencia.

Este es otro prodigio: ;A la
luna de Valencia y en Egipto !
Los valencianos protestardn, pe-
ro que se fastidien. Si no estdn
conformes, que cambien de luna.

El cine en la tierra de los Fa-
raones, segun nos escribe un ¢i-
rioso viajero, esta en mantillas
todavia. Existen por aquellas tie-
rras diez teatros, ni uno mds ni
unc menos y ¢l cine los ha con-
quistado a todos haciéndose due-
flo y sefior de la escena y dando-
les el pasaporte a los cémicos
obligados desde ahora a meterse
a peliculeros o bien a darse unos
solos de hambre como para mal-
decir del sol de la tierra y de to-

das las estrellas.

No crean ustedes que son gran

cosa esos teatros conquistados.
Para los egipcios, si; para nos-

otros, no. Cualquier cihe de pue-

ble con pretensiones en Espaifia
«le moja ' la oreja» al mejor e
aquellos teatros. Dicen que en el
nlc’l_\_'{)l‘ Ln H(_‘l!(‘] [_‘fJITJPIL“iO no sube
de mil entradas y los demds tie-
nen su capacidad reducida a unos
quinientos espectadores.

Y como ti, lector, tienes el
mismo derecho que nosotros, y
si te empenas mucho, mds dere-
cho que nosotros para saber to-
do lo que nos digan, afiadiremos
que los norteamericanos no han
logrado aun presentar en Egipto
gran numero de peliculas.

Que Hasta

ahora las cintas proyectadas alla

raro, . ¢verdad?

l)lf['i.[:‘l]@ﬂl‘.l] . Casas fr;.m(:ESEls s
italianas en su mayor parte, ¥
¢stas trabajan como desespera-
das para que los americanos «no
metan la pata» y se les lleven la
parroquia.
Aseguran que a los egipcios

les entusiasman las peliculas

americanas y tal vez muy pron-
to sepamos de alguna ruidosa
protesta de los egipcios si los
empresarios de cines se niegan a
complacerlos.

Los americanos no se duer-
IMEn p«'_ll'a Chnquisi‘;u‘ (‘)1 l'ﬂ(‘_‘f(:afIO

de los Faraones, y hace un par

de meses salieron para acjuullas
tierras agentes encargados  de
colocar la produccién americana
en el nuevo merr:_itdo‘ Otras ca-
sas de Ameérica proyectan cons-
truir en Egipto grandes y como-
dos locales destinados a la pro-
veccién de sus peliculas vy ade-
mas la publicacidon de revistas
cinematograficas, cosa descono-
cida alli hasta ahora y que segu-
ramente debe constituir un exi-
tazo.
i Editores, a Egipto !
Lazaro

De nuestro Concurso
de Cuentos

Con ¢l fin de evitar confusio-
nes advertimos a nuestros lecto-
res que solamente los cuentos
publicados son los premiados ¢n
nuestro Concurso, asi come los
que se vayan publicando.

La nota de los cuentos recibi-

dos que se hizo conocer oportu-

namente, no es la de los premia-
dos, sino los que llegaron a nues-
tra redaccidn y que han de ser
objeto de estudio antes de ser
publicados o rechazados.

LOS

150 ptas.

gjemplar

mo titulo.

T

Estd obteniendo un gran éxito de libreria, la famosa novela
del gran ‘escritor francés Eugenio Sué

MISTERIOS DE PARIS

en su adaptacion ccmo argumento de la gran serie del mis-

Hermoso tomo con ilustraciones al hueco-grabado y: artis-
tica portada a todo color.

Pedidos y giros a Publicaciones Mundial. — Apartado 925 — BARCELONA

100 ptas.

ejemplar
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De nuestro Concurso de Cuentos

De modistilla a estrellé

Amanecia v por las calles em-
pezaban los madrugadores forzo-
sos a discurrir ; churreros, obre-
ros, modistillas, guardias y sere-
‘nos, que una vez terminado su
trabajo iban a recogerse ; borra-
chos que aun no se habian acos-
tado, todos marchaban deprisa,
las manos en los bolsillos, con
las bufandas liadas o con los cue-
llos de las pellizas, chaquetas o
capas subidos hasta las narices,
para guarecerse de la helada ma-
tinal que en forma de vaporcillo
seco v frio azotaba los rostros
hasta ponerlos morados.

Todos llevaban los ojos hin-
chados 'y queriéndoseles cerrar
por efecto del mal satisfecho sue-
fo. :

De vez en cuando una voz sa-
lida de alguna callejuela proxima
gritaba pregonando el tipico
«; Café caliente !»

Algtin obrero, ya porque no
hubiera tenido tiempo de tomar-
lo, ya porque en su casa no se
permitiera la familia ese lujo,
paraba al vendedor y saboreaba
con deleite el cafetucho de recue-
los y achicoria que el ladino co-
merciante despachaba. Las mo-
distillas compraban los churros,
a un chico sucio y harapiento que
eon la cesta en un brazo y la ma-
no libre haciendo de portavoz,
pregonaba la mercancia con toda
la fuerza de sus pulmones.

Algunos establecimeintos, pa-
naderias, vaquerias, verdulerias
v los kioscos de periddicos, em-
pezaban a abrir 'sus puertas c¢n
espera de los primeros compra-
dores. De un grupo formado por
tres chicas, aprendizas de modis-
ta, sin duda, salian carcajadas
mal reprimidas que cesaban un
momento para comenzar de nue-
vO.

Las risitas de aquel trio pare-
clan mds bien originadas por «l-
glin cuento picante, que por 2l-
guna razén vulgar y pasajera.
De las tres, la que mads chillaba

llevando la «voz cantante», era
la menor, la Paulina, segin la
nombraban sus compaferas,

Era una chica guapa y bien
formada, de regular estatura,
muy pizpireta y dicharachera,
con pretensiones de mujer, aun-
que parecia no haber cumplido
los quince abriles ; una de esas
chicas despejadas de gran ciu-
dad. Llevaba medias de seda, en
las que se podia notar que mas
de una vez habian sido remen-
dadas,! un vestido muy cortito v
un cinturdn que le ajustaba el ta-
lle, dejando marcados los dos pe-
chos rectos que parecian querer
separarse del resto del cuerpo.

Comenzaba Febo a lanzar sus
primeros rayos y por iniciativa
de la mayor de las tres chicue-
las, emprendieron la marcha ha-
cia un paseo amplio y empinado
que se extendia a la izquierda de
la calle.

Marchaban despacio
teando v pardandose. de vez en
cuando para decirse cualquier
ocurrencia.

De pronto una de ellas pardse
rdpida y sefialando a sus compa-

jugue-

fieras un lugar del paseo, en el
fondo, y donde daba de lleno ¢l
sol, exclamd :

~—+Mira, Paulina! ;No estdn
haciendo peliculas alli?

Dirigieron hacia el sitio indi-
cado la vista. En efecto : no muy
lejos de alli habia un grupo de
unas diéz personas que ante un
sefior con una mdquina - obede-
clan y ejecutaban lo que otro de
m#s edad les ordenaba.

Las tres chicas corrieron has-
ta estar cerca del grupo, y muy
serias, con unda seriedad rara en
ellas, siguieron los movimientos
de los actuantes.

El sefior que parecia dirigir
aquello volvid el rostro para exa-
minar a las intrusas, y un salto,
una exclamacién dicha en inglés,
hizo que las chicas se asustasen
v que los demds acudiesen. El
director siguid dirigiéndose al
operador :

—Tanto buscar v mire... ; Sir-
ver

La mird, la veolvié a mirar y
contesté sin vacilar :

—i Yes! Es el personaje que
el autor ha puesto...

g T R P T R I T T R TR

['na escena de la pelicula

«Bajo la niever.
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Las chicas, espantadas, ofan...

Anochecia ;
bian dado las ocho en el reloj v

aun no habia regresado Paulina

hacia rato que ha-

a su casa, Por esta razon, su ma-

dre, una senora de las’«de ar-
mas tomar» pero en el fondo bo-
nachona- y noble, estaha sobre
ascuas pensando en lo que po-
dria haberle ocurrido a su hija.

Como un huracan hizo irrup-
cion en la salita en donde se en-
contraba la «send Filo», que asi
se llamaba la madre de Paulina,
una mujer desgrenada y

furio-
sa, que. sin saludar siquiera se
encaré con ella preguntdndole :

—:No ha visto usted a mi hi-
ja Antonia? Digamelo si sabe
dénde estd, que hoy la estrangu-
lo. ; Desde las seis de la mafana
que se fué y aun noha vuelto, la
mala hija !

LLas dos madres se perdieron
en un laberinto de suposiciones,
prometiéndose el gusto de darles
sendas palizas para que no vol-
viera a suceder aquello. También
entré a adquiric noticias la ma-
dre de la otra chica. Si en aqguel
momento llegan a entrar las tres
chiquillas { menuda se arma !

De la conversacion vino a sa-
carles el rugido -estridente del
glaxén de un auvomdvil que e
paré a la puerta de la casa. Po-
co después entraban en la estan-
cia las tres chicuelas, a las cua-
les precedia el director de peli-
culas, tras el cual se refugiaban
con fundado terror.

La primera intencién de las
acongojadas mamads fué lanzarse
sobre sus respectivas hijas, pero
la presencia de aquel sefior ele-
gante y serio las contuvo, v Ia
«sefid Filo», en'un rasgo de ga-
lanterfa, dirigiéndose a este le
ofrecid una silla :

—Pase  usted, caballero, 'y
siéntese ; esta usted en su cas:.

El, amable, principio

—Desde luego vengo a ofre-
cerles el porvenir de estas chi-
cas. Yo, como director de la
«Ster Filmy», contrato a su hija
por dos afios, con el sueldo men-
sual de 700 pesetas, para impre-
sionar peliculas, y a estas otras

dos, con el sueldo de 300 pese-
tas ; desde luego esto es provi-
sional.

Como las sefioras en cuestién
no entendieran bien lo del con-
trato y otras menudencias, el di-
rector, con una gran paciencia,
explicé punto por punto, el asun-
to, ¥ quedaron de acuerdo y en-
cantadas. Era la felicidad de sus
hijas y... una vida nueva.

El asunto de las peliculas fué
llevado por las tres familias con

-
LAt -

el mayor secreto, y un dia, el dia
en que el cine mds préximo es-
trenaba la primera pelicula en
que la Paulina desempenaba el
principal papel de modistilla ma-
drilefia, todo el mundo las admi-
ré y fueron envidiadas.

1Al ! Y la «send Filo», cuando
la hablaban de su hija, mds an-
cha que un pavo y rebosando de
gozo decia convencida ;

—i; Es una artista... m4s...
mucho mds que la Bertini !

Eduardo G.* Maroto

L L T T T TR

Dos valiosas opiniones sobre |a
pelicula “Nathan el Sabio*

’I‘J'IJ’U Ti‘u-rfu’,
dice :

«Nathan el Sabio es la bondad,
el amor y la virtud llevados a la
excelsitud. Con Nathan se ha
puesto al alcance del vulgo ia
obra mas soberbia de flosofia
humana. Peliculas como Nathaii
el Sabio son ias que hacen falta
para que desaparezcan los odios
entre la humanidad v 'sea el
amor en todas sus manifestacio-
nes el que fija los futuros desti-
nos de los hombres y los pue-
blos. »

Berliner Tablegatt, de Berlin,
dice : '

«Nathan el Sabie nos ha de-
mostrado que la alta cinemato-
grafia ha llegado va a la cumbre
de la perfeccion. En' materia de
técnica fotogrdfica nada igual
hemos visto y en cuanto al asun-
to, es de por si tan elevado que
dudamos  ver en nuestra vida
otro que lo supere.»

wATE

Tenfamos noticias de la gran-
diosidad de esta pelicula de cu-
vos éxitos en Europa v América
nos ibamos informando por Ilas
noticias de diferentes diarios vy
revistas, pero actualmente
te el anuncio de que ha sido ad-
quirida la exclusiva para Espana

de Nueva York,:

an-

y Portugal ‘por la firma S. Hu-
guet  ( Selecciones Capitolio ),
creemos un deber informar a
nuestros lectores sobre tan so-
berbia produccién cinematogri-.
fica, a cuyo efecto hemos copia-
do los comentarios de dos de 'os
mds serios rotativos de ambos
continentes, los cuales expresan
en pocas palabras el mérito ex-
cepcional de este film.

o ]

Correspondencia

M. Navarro.—Se contestard.
Su cuento llegd.

A. Ferndandes. — Los premia-
dos-son los cuentos publicados.
La lista que usted leyé no es la
de los premiados, sino de los re-
cibidos. Envie las crénicas.

G. Piel.—Tenemos una falta

de espacio enorme y su escrito

tiene un cardcter marcadamente
lit

erario. que nos impide public
carlo. ' S6lo  publicamos traba-
jos eminentemente cinematogrd-
ficos.

R. Bertrin.—S ¢ contestard.
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38 ALICE PUJO

crismal (Y ella rie! i Qué diablo ! Sefior ! ¢ Qué ha-
remos de ella?

—No se apure usted por tan poca cosa, sefora...

—Es que todo en ella me recuerda a René, a su
edad. Nada se le resistia. Su voluntad no conocia
obstaculos.

— Es verdad ! -dijo el notario.—Esta nifia lo re-
cuerda en todo. Posece su naturaleza de fuego, su vo-
luntad obstinada. Si tenemos la suerte de retenerla
en la aldea, con una direccién continuada, la guarda-
remos por el buen camino. Pero si se nos escapa... Y
he de confesar francamente que no me la puedo ima-
oinar bajo el tosco ropaje de nuestras campesinas.
; Cuidado con ella, cuando tenga veinte afios !

Segismunda regresd a su eastillo sin haber besa-
do a la nifia y totalmente desorientada acerca sus pre-
visiones.

No durmid en toda la noche, y, al dia siguiente,
amonestd a Celeste sobre la necesidad de tratar a 1a
pequeiia con. severidad, Habin que reprimir su ca-
racter.

—: Reprimirla? — respondid la buena Celeste.

i T'é ! Lo mismo seria tratar de reprimir el viento que
silba entre los castafios o la cabra que caracolea alla
abajo, en las rocas. { Pecaire ! Cuando la veo obsti-
narse en algo, golpeiando el suelo con el pie y dicien-
do «;No, no, no!,» me parece ver al sefiorito René
en hli nifiez cuando nos 1mpmlh sus caprichos. Y en-
tonces la senora bien se reia de buena gana.

—i No es lo mismo, Celeste !

Segismunda no queria exponerse de nuevo a ta-
les emociones. Tenia el corazén débil y el médico le
habla recomendado que alejase de ella todo motivo
de preocupacidn.

Por otra parte, su sobrino le daba entonces gran-
des satisfacciones. Después de brillantes exdmenes,
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René de Prescilly habia entrado en la carrera diplo-
matica.

Misiones IL}!mle le habian tenido .Ll(j 1do de Fran-
cia, a la que habia Hegado hacia poco,'y desde Paris
acababa th: anunciar a su tia que se ]]IL’]).lhl]m a pre-
sentarle su esposa.

La sefiora de Albeyrac contestd a vuelta de correo
invitando a los jovenes esposos, pero, experimentan-
do cierta aprehension, ordend a Celeste que llevase
a la pequeia Renée al pueblo de Rieupeyroux, sufi-
cientemente alejado de la Bastida para evitar, eno-
10s0s encuentros.

La buena Celeste tenia alld su casa natal, el ‘ho-
gar de su familia. Guardaba relaciones con una de
sus hermanas casadas que tenfa varios hijos, por lo
que el alejamiento de la Bastida resulté para-la sir-
vienta y su tierna protegida una verdadera gira e
placer.

Estuvieron ausentes durante los dos meses que Re-
né de Prescilly y su esposa permanec ieron en la finca
de "u“]*-munri,t

La condesa de Prescilly se mostré satisfechisima
de su permanencia en el castillo y llenaba de amables
atenciones a la tia de su esposo. Esta tltima, si bien
yacia buena cara a su sobrina, joven sumamente
mundana y aun frivola, reconocia que hubiera prefe-
rido para René otra alianza.

Pero el brillante agregado de Embajada estaba ex-
{remadamente orgulloso de la belleza y elegancia de
su joven esposa, que le hacia honor en las Cortes ex-
tranjeras a donde le llamaba su carrera, y la vieja tia
comprobé, con’ satisfaccién, que el matrimonio pare-
cla vivir en la mds completa armonia. S

Un solo punto negro se cernia en la existencia fe-

liz de René de Prescilly : la ausencia de hijos.
Escondia a su mujer este sentimiento, reconocien-
do que ésta habia llegade a  cumplir sus aspiracioncs
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maternales, por lo demds muy moderadas, ya que era
madre de un nifio, entonces de edad entre los ocho y
nueve afios, que hacia educar en Francia, ‘en una
granja de Bretana, en casa de los padres de su pri-
mer esposo. Este nifio apenas habia conocido a su
padre. La sefiora de Prescilly hablaba amenudo de
su hijo en términos de gran ternura, aunque se ocu-
para bien poco del mismo.

Después de la partida del joven matrimonio, que
volvié al extranjero, las estaciones se sucedieron con
la regularidad de los mismos acontecimientos, tanto
en el castillo como en la aldea.

La hija adoptiva de los Sevignac se iba transfor-
mando en una muchacha sana y hermosa, tan bella,
que los 'domingos, a la salida del templo, todos los
muchachos fijaban en ella sus miradas.

Renée acababa de cumplir sus 16 afios. Habia
abandonado, desde los 12 afios, la escuela de la al-
dea, en la que era la mds aplicada alumna. La hija
de René de Prescilly se habia entregado al estudio
con la pasién que constituia el fondo de su ardiente
naturaleza, y sus maestras, encantadas de su precoz
inteligencia, hubieran querido retenerla en la escuela
por mas tiempo.

La pequefia hablaba de exdmenes... Después de
haber conferenciado con Celeste, Segismunda puso
un alto a tan bello entusiasmo. Demasiada instruc-
cién constituia un peligro. Hubiera podido dar por
resultado hacer desagradable a la muchacha su hu-
milde condicidn, peligro que convenia evitar a toda
costa.

No pudiendo pensar en someterla a los trabajos del
campo, por los que no sentia inclinacion alguna,
¢que hacer de ella?

Era preciso tomar una determinacion. Esta vez, la
senora de A'beyrac no tenia a nadie a quien consul-
tar. El conde de Prescilly habia fallecido el afo ante-
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cimiento que ella se esforzaba en borrar de su espiri-
tu, como si se tratase de un hecho escandaloso, una
cara tan seria, que la pobre Celeste refrenaba su ex-
pansién y se resignaba a callar.

Cuando Renée alcanzd 'los siete afios, un- dia, el
notario M. Marty, pasando por el Guarriguet, tuvo
la idea de hacer subir a su cochecito a la pequefia
Renée, habiendo manifestado la sefiora de Albeyrac
de verla en secreto. La mujer del notario estaba au-
sente y los criados alejados, la nifia pasaria desaper-
cibida en casa del notario, donde, por un dia, po-
dria divertirse jugando con el pequefio Pedro, mu-
chacho de unos doce afios, venido de Paris para pa-
sar sus vacaciones en casa de sus abueclos,

Segismunda experimentd una vivisima emocidn 2l
contemplar, desde una ventana de la estancia, los ni-
fios que jugaban en el jardin. :

—¢ Cémo la encuentra?—preguntd el notario al ca-
bo de una pequefia pausa.

—Serd linda, muy linda—musitd la sefora de Al-
beyrac.—Y | Dios mio, como se le parece ! Mire us-
ted esos ojos pardos, este perfil ya alargado, esta bar-
billa voluntariosa, 'y hasta este rictus de su boca
cuando se rie. ;Y esta risa! Esta. risa procede de su
madre, lo jurarfa. | ¥ estos cabellos, ensortijados v
abundantes ! Afortunadamente son castaiios. Pero,
por qué no la peinan de otra manera? ¢ Por qué ro
le hacen trenzas? Hablaré de ello a Celeste. i Estos
cabellos asi, sueltos, son una indecencia ! Querido se-
fior Marty : esta pequefia tiene los pies v las manos
sumamente delicadas. | Es para desesperarse ! :Cdé-
mo haremos de ella una campesina? Y esta manera
de hacerse obedecer... Fijese—prosiguié Segismunda
tras breve momento de nueva observacion.—Fijese
como Pedro la obedece, sumiso, v tiene cinco afios

mas que ella. ; Dios mio! Le hace trepar por el mu-

1o para coger aquellas florecillas. | Va a romperse la
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las mujeres
deben tomar
un sello de =

KALMINE =

y encontrardn un se-
guro y pronto alivio.

EL MEJOR SELLO
para curar los dolores
de todas clases.

~DE VENTA EN TODAS PARTES

DEPOSITO GENERAL:

~ Establecimientos DALMAU OLIVERES, S. A.
- Paseo de la Industria, 14 -- BARCELONA




